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LSie sagien doch.
daf Sie nicht den
Herrn Rechtsanwalt
zu sprechen wiinsch-

ien ...

Achso. Ganz recht.
Demnach gibteswohl |
noch andere, die sozu
[hnen kommen, wie

ich?”

-,Das kann schon |
vorkommen ... Sie .;‘{
werden das auch voll- & '.
kommen einsehen... : f“ |

Wir befinden uns in | i%

einem Arbeitsraum... s, |

Darum nennen Sie W
b

[hres Besuchs!™ 3
~lch komme um 3

mir bitte den Grund :{
ein Interview, gni: I

diges Friaulein.”
.Mit einer Steno-
typistin?”
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~anz recht, mit
einer Stenotypistin.
Ich Lialte das fiir sehr i 5
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interessant. Wenn Sie '. tl
heute eine Zeitung 7
aufschlagen, finden \

Sie weiter nichts als
Rieseninterviews mit
Wissen-
K iinst-
lern, Kiinstlerinnen, Siéngern, Dichtern.
Wenn heute ein

Ministern,
schaftlern,

Romancier oder ein
Dramatiker im Anfang seines Schaf-
fens steht — wenn man das so nennen
kann —, lil3t er sich interviewen und
sein Bild in den Zeitungen erscheinen.
Nie aber liest man etwas vom Leben der
Stenotypistinnen, Modistinnen, Schneide-
rinnen, Stubenmiadchen, nie etwas tiber
das eigene Dienstmiidchen zum Beispiel,
nie. Glauben Sie vielleicht, Thr Leben
se1 weniger interessant als das wvon
Henny Porten oder Louise Brooks, von
Hedwig Courths-Mahler oder der Com-

tesse de Noailles? Glauben Sie das?*

die ist damit besdhaftigt, sich die Lippen mit dem Stift herzférmig su schminken

.Ich glaube, Sie sind sehr originell
und halte alles, was Sie mich da fragen,
fur reichlich gewagt.”

.Nehmen Sie an, Sie seien eine Per-
sonlichkeit, und sprechen Sie!*

»Akzeptiert.*

»Nur: verfilschen Sie Thre Geschichte
nicht!*

..Ich werde wie zu meinem Beicht-
vater sprechen.*

»Also, wie heillen Sie fiir mich?*

.Ich dachte: Blasca. Gefillt Thnen
das?*

»~oehr schon. Es klingt nach spani-
schen Rosen. Weiter!*




